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MINISTERE DE LA JUSTICE

Décret n° 96-74 du 25 janvier 1996 modifiant le caode
de procédure pénale (troisieme partie: Décrets) et
relatif & la police judiciaire

NOR: JUSDI9530043D

Le Premier ministre,

Sur le rapport du garde des sceaux, ministre de la justice,

Vu le code de procédure pénale, ct notamment ses articles 12
a 16, 16-2, 18, 19-1, 224 4 230, R. 14 4 R. 15-6, R. 15-15,
R. 15-16 et R. 15-18;

Vu Parrété du 11 septembre 1929 instituant un office central
pour la répression du faux-monnayage ;

Vu le décret du 3 aoit 1953 instituant un olfice central pour
Ja répression du tralic illicite des stupéfiants ;

Vu le décret n° 58-1039 du 31 octobre 1958 instituant un
office central pour la répression de la traite des étres humains ;

Vu le décret n° 73-952 du 11 octobre 1973 instituant un
office central pour la répression du banditisme ;

Vu le décret n* 75-431 du 26 mai 1975 fixant les altributions
du bureau central national-France de !'organisation inlemnatio-
nale de police criminelle Interpol ;

Vu le décret n° 75-432 du 2 juin 1975 instituant un office
central pour la répression du vol d’ceuvies et objets d’ar ;

Vu le décret n* 82-1050 du 13 décembre 1982 instiluant un
office central pour la répression du trafic des armes, des muni-
tions, des produits explosifs et des matiéres nucléaires, biolo-
giques et chimiques ;

Vu le décret n® 90-382 du 9 mai 1990 instituant un office
central pour la répression de la grande délinquance financidre ;

Vu le décret n° 92-924 du 25 mars 1992 portant création d’un
Conseil supérieur de la police technique et scientifique ;

Vu le décret n° 95-304 du 21 mars 1995 portant publication
de la convention d'application de I'accord de Schengen du
14 juin 1985, signée & Schengen le 19 juin 1990

Vu le décret n° 95-315 du 23 mars 1995 portant création et
attributions du bureauw national chargé de la gestion opéra-
tionnelle de la partie nationale du systéme d'information Schen-
gen, dénommé Sirene,

Décréte :

Art. 1°. — Les articles D. 2-1 3 D. B du code de procédure
pénale (troisiéme partje : Décrets) sont remplacés par les dispo-
silions suivantes :

«Art. D. 2-1. — Les officiers de police judiciaire des diffé-
rents corps ou services entreticnnent, 3 tous les échelons, des
relations de coopération et d’aide réciproque, dans le respect des
régles administratives et des procédures hiérarchiques en
vigueur.

«Art, D, 3. — Dés qu’il est informé d'un crime ou d’un délit
flagrant, 1'officier de police judiciaire local prévient le procureur
de la République et, dans le cadre des dispositions régle-
mentaires propres A chaque corps ou service, provoque I'enquéte
ou y procéde conformément aux prescriplions du code de procé-
dure pénale.

« Le magistral compétenl apprécie souverainement, dans
chaque cas d'espgce, en fonction de la nature el des cir-
constances de I'affaire, des hypothéses qu'clle autorise el de
I'élendue des recherches A entreprendre, s°il y a lieu de dessaisir
I'officier de police judiciaire qui a commencé I'enquéte ou de
lui laisser poursuivre pour lout ou partie les invesligations.

« Quils appartiennent & la police nationale ou 2 la gendarme-
rie nationale, les officiers de police judiciaire savisenl réci-
proquement dans les meilleurs délais de tout fait paraissant
constituer un crime ou délit d’un caractére particulier en raison
de son objel, des circonstances de sa commission ou de son
auleur présumé, d&s lors qu'il est susceptible d’étre mis en rap-
prochement avec des fails de méme nature qui auraient déjd été
constatés ou qui pourraient &tre imputés aux personnes mises en
cause dans des affaires similaires.

« Lorsqu’un tel fait est de nature  susciter des invesligations
entrant dans le champ d’application de D'article D. 4, ces offi-

ciers de police judiciaire le portent sans délai & la connaissance
des services relevant de la direction centrale de la police judi-
ciaire.

«Art. D4, — Le magistrat fail appel aux officiers de police
judiciaire relevant de la direction centrale de la police judiciaire,
dans les cas de nécessilé, en tenant compte des possibilités que
procurent A 'officier de police judiciaire premier saisi sa rapi-
dité d'intervention, ses sources d'information, sa connaissance
de I"affaire et du milieu humain.

« Le concours de ces officiers de police judiciaire peut se
révéler indispensable lorsque la poursuite de l'enquéle exige ;

«— Soit une compélence technique particulidre notamment
dans les domaines relevant des offices centraux de la
pelice judiciaire énumérés a I"article D. 8-1 ; ces demiers
assurent en outre, chaque fois que nécessaire, Ia coordi-
nation entre les services de police et les unités de gen-
darmerie ;

« — soit des investigations internationales auprés d’offices ou
d’organismes €trangers.

«Art. 5. — Lorsqu’ils participent 3 une méme enquéte, les
officiers ou agents de police judiciaire de la police nationale et
de la gendarmenie nationale collaborent constamment dans I’in-
(€rét de la justice. Ils mettent en commun leur compélence,
leurs aptitudes et les moyens complémentaires dont ils dis-
posent.

« La répartilion des tiches et la centralisation des élémenis
d’enquéte sont assurées par le magistrat saisi.

« Les officiers et agents de police judiciaire de la police
nationale ct de la gendarmerie nationale se font part des ren-
seignements recueillis et des opérattons effectuées dans le cadre
des instructions donnécs par le magistrat.

« Ils mentionnent dans leur procédure les concours qu'ils se
sont apportés dans la conduite de 1’enquéte.

«Art. D. 6. — Lorsqu’ils sont amenés, soit pour 1’exécution
d’une commission rogatoire, soit dans le cadre d’une enquéte
préliminaire ou de flagrance, 3 procéder & un acte d'enquéte
susceplible d’entrainer un trouble 2 'ordre public, les officiers
de police judiciaire de la police nationale ou de la gendarmerie
nationale sont tenus, aprés avis donné au magistrat mandant,
d’informer de leur intervention el par tout moyen le responsable
de Ja police nationale ou de la gendarmerie nationale en charge
de la sécurité publique.

« Le service local facilite dans loute la mesure de ses moyens
I'exécution de cetle mission ; en tout &tat de cause, il est impé-
rativement, et dans les meilleurs délais, avisé de la fin de
celle-ci.

« Dans la limite des instructions du magistral mandant et des
dispositions législatives ou réglementaires visant notamment les
obligations qui lient les officiers de police judiciaire, les mili-
taires de la gendarmerie et les fonctionnaires de la police natio-
nale agissant dans les circonstances objet du premier alinéa
informent le responsable de la police naticnale ou de la gen-
darmerie nalionale ayant en charge la sécurité publique du
résultat de leur intervention dés lors que celui-ci peut avoir des
incidences sur ’ordre public.

«Art, [, 7. — Les officiers et agents de police judiciaire
veillent A la préservation de I'étal des lieux ainsi qu’a la conser-
vation des traces el des indices jusqu’a ce qu'il soit procédé aux
opéralions de police technique et scientifique. Sauf désignation
par le magistrat d'un service de police technique et scientifique
particulier, ces opérations sont effectuées par les spécialistes
auxquels font habitucllement appel les premiers intervenants.

« Lorsqu’il y a lieu de procéder 4 des examens techniques ou
scientifiques qui ne peuvent étre différés, les officiers de police
judiciaire peuvent, selon le type d’enquéte qu’ils conduisent,
faire appel aux personnes qualifiées apparilenant aux organismes
spécialisés de la police nationale ou de la gendarmerie natio-
nale.

« L’interprétation des résultats des opéralions de police tech-
nique el scientifique peut étre indifféremment confiée aux orga-
nismes spéeialisés cités ci-dessus. Ceux-ci mettent en commun
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les moyens dont ils disposent lorsque leurs propres capacités se
révélent insuffisantes.

«Art. D. 8. - Dans le cadre des textes législalifs et régle-
mentaires ou des accords interministériels en vigueur :

« 1 La police nationale ¢t la gendarmerie nationale s at-
tachent & organiser el & mettre en ceuvre la convergence de leurs
systémes centraux de documentation criminelle.

«Les services de police el les unités de gendarmerie
adressent aux services relevant de la direction centrale de la
police judiciaire les renseignements relatifs a la délinquance et A
la criminalit€ susceplibles d’&tre exploités dans un but de cen-
tralisation, de classification ou de diffusion (avis, fiches, statis-
liques).

« La direction centrale de la police judiciaire transmet aux
autres services de la police nationale ainsi qu'a la gendarmerie,
par tout moyen, toutes indications utiles 3 I'identification ou 2
la recherche de malfaiteurs. Le service de police ou I'unité de
gendarmerie gui est & origine d'une demande de diffusion doit
figurer parmi les autorités A prévenir dés la découverte des indi-
vidus recherchés.

« 2 Les services de la police nationale et les unités de gen-
darmerie informent les offices centraux de la police judiciaire et
les organes dec coopération internationale policiére placés au
sein de la dircction centrale de la police judiciaire, &numérés
aux articles D. 8-1 et D. 8-2,

« Ces services ont la charge d assurer, dans les matiéres rele-
vant de leurs compélences respectives, la centralisation, la coor-
dination et la diffusion nationales de l'informalion auprés des
services de police et des unités de gendarmeric.

«Art. D.8-1. — Les offices centraux de police judiciaire
relevant du 1° de l'article R. 15-18 sont les suivants :

« 1® Office central pour la répression du faux-monnayage ;

« 2* Office central pour la répression du trafic illicite des stu-
péfiants ;

« 3> Office central pour la répression de la traite des &ires
humains ;

«4* Office central pour la répression du banditisme ;

« 5 Office cemtral pour la répression du vol d'ceuvres et
objets d’art ;

« 6 Office central pour la répression du trafic des armes, des
munitions, des produits explosifs ¢t des matiéres nucléatres, bio-
logiques el chimiques ;

«7» Office central pour la répression de la grande délin-
quance financidre.

«Art. D.8-2. — Les organes de coopération internationale
policiére placés au sein de la direction centrale de la police
judiciaire sont les suivanls :

« 1" Le bureau central national-France de 1’organisation inter-
nationale de police criminelle Interpol ;

«2* Le bureau national chargé de la gestion opérationnelle de
la partie nationale du systtme d’infoermation Schengen,
dénommé Sirene ;

«3° L'unité centrale de coopération policiére intemationale,
désignée par 1'article 40, paragraphe 5, de la convention d'ap-
plication de I'accord de Schengen du 14 juin 1985, signée 2
Schengen Te 19 juin 1990 ;

« 4 L'unité naticnale de D'Office européen de police,
dénommé Europol. »

Art. 2. — L'article D. 12 du code dc procédure pénale (troi-
sitme partie : Décrets) est ainsi rédigé :

«Art. D. 12 - 1, L’extension de compétence terriloriale
conférée aux officiers de police judiciaire par I'article 18 (troi-
sitme alinéa) revét un caractére exceptionnel et limitatif :

« — elle n'est applicable qu'en cas de crime ou de délit [la-

granl ;

«— elle ne peut &tre exercée que s'il s'agit d’un crime ou
délit constaté dans la circonscription habiluelle de |’offi-
cier de police judiciaire ;

«— elle concerne seulement la poursuite des investigations el
I'exécution des autitions, perquisilions et saisies qui se
rattachent directement 3 I'infraction et qui s’imposent 2
I'officier de police judiciaire dans le temps de 1'enquéte
de {lagrance.

«2. Lorsque, par application de I'article 18 (deuxidme el
troisitme alinéa), un officier de police judiciaire opére en

dehors de sa circonscription habituelle, méme s’il agit dans le
ressort d'un tribunal de grande instance prds duquel il exerce
ses fonctions, il doit aviser préalablement le procureur de la
République et D'officier de police judiciaire en charge de la
sécurité publique territorialement compétents.

« A T'issue de ses opérations, il tient ces derniers informés
des résultats obtenus. 1l mentionne dans sa procédure les avis
donnés et, éventuellement, les concours qui lui ont &€ prétés
par le service Jocal de police ou de gendarmerie.

« 3. L'extension de compétence fterriloriale prévue 2
I'article 18 (quatriéme alinéa) est applicable soit dans le cours
d’une enquéte de flagrance ou d’une enquéte préliminaire, soit
dans le cadre d’une information judiciaire, mais elle ne peut
résulter que d’une prescription formelle du magistrat saisi, el
seulement s'il y a urgence.

« Les réquisitions du procureur de la République ou la
commission rogatoire, selon le cas, doivent viser I'article 18
(quatriéme alinéa) et mentionner expressément, outre I'urgence,
la nature et le lieu des opérations 2 effectuer. Elles doivent éga-
lement préciser si I'assislance d’un officier de police judiciaire
territorialement compétent est requise.

« Lorsque le magistral a décidé qu'une assistance territoriale
est nécessaire, 1'officier de police judiciaire bénéficiant de I'ex-
tension de compétence doit, dans le plus bref délai et autant que
possible avant son transport, aviser un officier de police judi-
ciaire exergant ses [onclions dans la circonscription ol il doit
opérer qu’il va recourir & son assistance ; il lui fournit en méme
temps les précisions indispensables, notamment de temps et de
licu, II mentionne cet avis dans sa procédure ainsi que le
concours de I'officier de police judiciaire ayant assisté,

« Lorsque le magistrat n'a pas décidé qu’une assistance terri-
toriale étlait nécessaire, I'officier de police judiciaire bénéficiant
de 'extension de compéilence doit, dans le plus bref délai et,
autant que possible, avant son transport, aviser l'officier de
police judiciaire en charge de la sécurité publique dans la cir-
conscription ot il doit opérer. II mentionne cet avis dans sa pro-
cédure. Si les circonstances 'exigent, il peut &tre assisté par des
agents de police judiciaire territorialement compétents.

« Dans tous les cas, 'officier de police judiciaire ayant béné-
ficié de I'extension de compétence informe le procureur de la
République temritonialement compétent du résultat de ses opéra-
tions.

« 4. Lorsque les investigalions portent sur un fait ayant
donné lieu 2 Dinformation prévee au demier alinda de
I'article D. 3, I'officier de police judiciaire bénéficiant de 1'ex-
tension de compétence avise les services relevant de la direction
centrale de la police judiciaire. »

Art, 3. — Le garde des sceaux, ministre de la justice, le
ministre de la défense et le ministre de I'intérieur sont chargés,
chacun en ce qui le conceme, de I'exécution du présent décrel,
qui sera publié au Journal officiel de la République frangaise.

Fait & Paris, le 25 janvier 1996.

ArLAIN JUupPE
Par le Premier ministre :

Le garde des sceunx, ministre de la justice,
Jacgues TousoN

Le ministre de la défense,
CHARLES MILLON

Le ministre de Uintérieur,
JeaN-Louts DEBRE

Arrété du 22 janvier 1996 relatif & la compaosition du jury
des concours de recrutement de greffiers du corps de
I'Etat pour I'administration de la Polynésie francaise

NOR: JUSB96710018A

Le garde des sceaux, ministre de la justice,

Vu la loi n® 66-496 du 11 juillet 1966 relative & la création des
corps de fonctionnaires de I'Etat pour I’administration de la Polyné-
sie frangaise, et notammenl son article 1= ;

Vu la loi n* 83-634 du 13 juillet 1983 modifiée portant droits et
obligations des fonctionnaires, ensemble la loi n® 84-16 du 11 janvier
1984 modifiée portant dispositions relatives 2 la fonction publique
de I'Etat ;

Vu fe décret v 68-30 du 3 janvier 1968 fixam les conditions de
"application de la loi du 11 juillet 1966 précitée, et notamment son
article 4 ;
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